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,Elem a magam szuverén életét”

— koszontjuk a kilencvenéves Hubay Miklost —

— Régota érdekel, hogyan sziiletik meg ndlad a dramai
gondolat. Ugy kell ezt elképzelni, hogy ballagsz az utcdn,
és egyszer csak eszedbe jut, hogy hopp, itt van néhdny fi-
gura meg egy szitudcid, és ebbdl kijohetne valami?

— Azthiszem, kériilbeliil igy. Es ahogy olvasom kitt-
né dramairé el6édeim napldit, mondjuk Lengyel Meny-
hértéit, ugy latom, dllandéan a dramdn jart az esziik.
Hogy ebbdl is lehetne dramadt irni, meg abbdl is lehet-
ne dramadt irni. A drdma sorsat az elsé, a fogantatdsnal
elkapott drdmai gondolat alapvetéen meghatdrozza.
A legelsé darabomnak is egészen tisztdn emlékszem
az els6 pillanatara. Mi volna, hogyha egy szinész, aki
a Lear kirdlyra késziill — kedves Shakespeare-darabom
volt Vorosmarty forditdsaban — bemenne egy sarga-
hézba, egy bolondokhazéba, és ott prébalna élménye-
ket, tapasztalatot szerezni arrdl, miis a téboly. De mivel
odakint ugy érzi, hogy a fasizmus fenyegeti 6t, mindjart
arra hasznalja az elmekérhazi kornyezetet, hogy meg-
alakitsa modellként a fasiszta partot a bolondok kozott.
Es nézziik meg, hogy mi lesz a végkifejlet. Ennyi. A sors,
a torténelem egy ilyen modellel. Es egy reggel az orvo-
sokat legyilkolva talaljak. Ez volt az els6 drdmédm.

— Hdny évesen irtad?

— Ugy tizenhat éves koromban kezdtem, és tizen-
nyolc éves koromban, amikor feljottem Budapestre,
beadtam a Nemzeti Szinhdznak, mert eszméletleniil
nagyravagy6 és fennhéjazé tud lenni egy kezdd, tak-
nyos dramaird. Ott egy figyelmes dramaturg, Sziics
Laszlé lecsapott erre a darabra. Megmutatta az (j
igazgaténak, Németh Antalnak, aki par nap mulva
madr a keblére fogadott, mint a Nemzeti Szinhdz leen-
d6 drdmairéjat. Ehhez a darabhoz is a sziilévarosom,
Nagyvarad adott inditéerét, lendiiletet. Ott, a kisebb-
ségi sorsban, felértékel6dik az anyanyelv és az anya-
nyelvi irodalom. En is éjjel-nappal olvastam. Igy aztdn
felijohettem Budapestre az egyetemre, mikézben mér
ismertem a modern dramakat. Bernard Shaw-t6l min-
dent olvastam, ami a nagyvaradi kolcsonkonyvtarak-
bél megszerezhetd volt, a magyar torténelem nagyjait
a muzeumi konyvtarbél ismertem, ahol végigolvastam
a magyar torténelmi életrajzokat, tehdt tudtam embe-
ri életekben, sorsokban, dramahésokben gondolkozni.
Sokat koszonhetek a sziilévarosomnak, és amikor
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Hubay Miklés

ptinkosdkor a nagyvéradi varoshdzan diszpolgarra
avattak, hat valamennyit el is tudtam dadogni ezek-
bél a koszondszavakbdl. Ez is kellett hozza. Virad a
kozépkor 6ta igazi eurdpai metropolisz volt, kirdlyok,
s6t csdszdrok temetkezési helye, mintha szentelt foldje
lett volna. Itt élt a XX. szdzad elején Ady Endre, innen
indultak lényegében a Nyugat szerz6i.

— Emlitetted, hogy a drdmairdknak van egy nap-
l6ja, amibe leirjdk a dramakezdeményeket, a dramai
gondolatokat. Te vezetsz ilyen naplot?

— Tdlzés, hogy vezetek, de alkalomadtan {rok nap-
16t, bar az én napléim nem arrél szélnak, hogy aznap
éppen mit ebédeltem, vagy mit lattam a szinhdzban,
hanem valamilyen jelenségbdl préobalom kiporgetni
a tovabbi asszocidciékat. Néhany naplékotetet meg
is jelentettem mar. Az egyik Naplé nélkiilem cimen
jelent meg, majd kett6 azon a cimen, hogy Végtelen
napjaim. Most is irok, néha meg is jelennek folyéira-
tokban. Meg kell mondanom, hogy a folydiratok leg-
inkabb ilyen napldkat kérnek. Taldn azért, mert rovi-
dek és hamar elolvashatdk.

— Egyszerre csak egy dramdn dolgozol, vagy tobbet
is irsz pdrhuzamosan kiilonbozd fazisokban?

— A legtobb dramam, tehdt vagy harminc, ugy ké-
sziilt, hogy évtizedeken keresztiil hordtam magamban
a drdma témajat, és kozben jegyzeteltem. Ha szétnézel
ebben a lakdsban, sokfelé latsz mindenféle nejlonszaty-
rokat degeszre tomve jegyzetekkel. Ezeknek a legtobbje
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egy-egy drama témaja. Ha odanézel a sarokba, ltsz egy nagy, dugig
tomott szatyrot, lehet vagy harminc kilé; abban példaul egy készii-
16 draméam jegyzetei vannak, amelyet mdr vagy tiz éve irok. Amig
aztdn egyszer olyan édllapotba keriilok, hogy djraolvasom az 9sszes
jegyzetet, abban a reményben, hogy az elmémben a sok és sokfe-
1é kanyargé jegyzet egybedll egy kristalyszerkezetté. Ha ez a cso-
da megtorténik, mar fejben, akkor kész a drama elképzelt vazlata.
Es akkor mar minden jegyzetnek, legalabbis a fontos jegyzeteknek
megvan a helyiik, hogy az elején vagy a végén lesznek, milyen funk-
ciét toltenek be, milyen dialégust inditanak el. Akkor kezdédik tu-
lajdonképpen a dramairds, de az inkubdciés id6 az esetleg tiz-hasz
évislehetett. Kozben persze ez alatt a tiz-htsz év alatt én megérema
torténelemnek egy szakaszat, végigélek tiz-hisz esztendét. Es annak
a tiz-husz esztenddnek a torténelmi, politikai, tdrsadalmi tapaszta-
latai is rarakédnak, beleszerviilnek a drama szerkezetébe. Amikor
elkésziilok vele, akkor sem tekintem befejezettnek, mert esetleg két
év mulvavagy tiz év mulva Gjrakezdem az egészet, és (ijbSél megirom.
A Freud-dradméamnak harom eltéré valtozata volt; Belgradban most
kiilon kétetben adjék ki, mint harom megkozelitését ugyanannak a
drdmai hésnek, Freud Zsigmondnak, és ugyanannak a jelenségnek,
a vilaghaboru jelenségének. A Tiizet viszek dramat is haromszor
irtam meg, azt hiszem; legaldbb harom, egymdstdl fiiggetlen be-
mutatéja volt, kezdve a Thalia stddiéjdban, egészen addig, hogy Bu-
bik Istvan taldn egyik utols6 nagy alakitdsaként jatszott benne. Na-
gyon kiilonboézik az utolsé az els6tél, hiszen hadd mondjam meg,
akdrmilyen kihivéan hangzik is — de hat az ember kilencvenéves
kora utdn mar lehet szemérmetlen —, hogy egy dramai téma akkor
lesz szdmomra érdekes, ha ugyanakkor lehetetlennek latszik, szin-
te megkozelithetetlennek. Es ebben most mér — az el6bb mondott
szemérmetlenséggel — Madach a példaképem, aki egy olyan témidt
mert dramai feldolgozassal vallalni, amely szinte mar abszurdum
a maga igényességében, hogy az emberiség sorsa érdemes-e arra,
hogy legyen ontoldgiailag is emberiség, vagy pedig jobb, ha Adam

Parizsban Kiihlen Szabé Jozsef festomlivésszel
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Hulszévesen

leugrik a szikldrél. Ha az ember ilyen
igénnyel vig neki egy dramai témdjanak,
akkor hetvenkedve tényleg azt mondhat-
ja, hogy olyan legyen az a dramai téma,
hogy kinalkozzék szinpadi sikernek, és
ugyanakkor szinte megvalésithatatlanul
lehetetlen legyen. Ha ez a ketté egytitt
van, akkor érdemes megirni.

— De vildgpolitikai aktualitdsokrdl is
irtdl darabokat, a terrorizmusrdl vagy a
tuszszedésrdl. Gondolom, ezeknek nem
tiz-hiisz év volt a kihorddsi ideje.

— Hu, de kedvesen emlékszel min-
denre! A terrorizmusrdl nem én {rtam a
darabot, Euripidész {rta Oresztész cimen,
én csak kicsit atirtam. Ttiszszeddk cimen
jatszottdk Gyulan, és utdna Zalaeger-
szegen is, nagyon jol. Azt vdalasztottak
vizsgael6adasnak a rémai szinmuvésze-
ti féiskoldsok. Ez Euripidész tizennyolc
fennmaradt drdmdja kozil az egyik, de
ritkdn veszik elé, mert nyilvdn azt hi-
szik, hogy ez ugyanaz az Oresztész, mint
akirél Szophoklész vagy Aiszkhiilosz irt.
Nem. Ennek a darabnak a téméja Euripi-
dész fejébdl pattant ki, ami nagy ritkasag
a gorog drdmairodalomban, ahol a dré-
mak nagy része a mitologiabdl sétal fel a
szinpadra. Egy fantasztikusan merész 6t-
lettel Euripidész abban a pillanatban 4b-
razolja Oresztészt, amikor mar egy hete
megoélte az anyjat, a mama holtteste ott
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COMPAGNIE ALAIN TIMAR fustolog egy mdglydn, 6 pedig a blintudattdl tonkre-

LECOLE DES GENIES s

verve, mosdatlanul, éhen-szomjan ott kushad a méglya
tovében, és senki sem 4ll vele széba, mert egy utolsé
anyagyilkos. Es csak a névére hord ki neki némi enni-
valét. Es akkor tér haza diadalmas tréjai hdborujabdl
Menelaosz, a nagybacsi, hozza gyézelme jutalmét, fe-
leségét, Szép Heléndt, a meggyilkolt mama hugat, és a
i -'/L- nagybdcsi kozrem(ikodésével Oresztészt haldlra itélik.
1110 MEC S

Du 10 gu 31 Juiliet

THEATRE DES HAL

4, Roe Nodi Biret - MGNON
!cﬁ-ln

Balatoni vonaton, Danilo de Marco felvételén; A
A Rémai Karnevadl el6adasa Torinéban 1991-ben;

A torindi és avignoni el6adasok plakatja;

A Tiizet viszek graci el6adasa 1992-ben

>
Hésok nélkiil, 1942 , Somlay Artuar és Szab6 Sandor;
Egri Istvan, Sennyei Vera, Hubay Miklés

és Kovacs Karoly 1957-ben a Petéfi Szinhazban.
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Es akkor Oresztész bezarkézik szép Heléndval a kastélyba, Heléna
torkdra teszi a kardjat, és tuszként tartja, hogy megmenekiljon a
halaltdl. , Tuszszedbkkel nem targyalunk!”, mondja Menelaosz, mire
Oresztész elvagja Heléna torkat. A darab arrdl szdl, hogyan sziile-
tik meg a fiatalok szivében a terrorizmus. Es mivel én a hetvenes
években végigéltem Olaszorszdgban a terrorizmus fekete eszten-
deit, amikor szinte minden héten volt valami merénylet, ezt az Eu-
ripidész-dramét a modern kor legaktudlisabb darabjanak tartom.

— A darabjaid t6bbségében erkilcsi, etikai kérdéseket feszegetsz.
Ilyenkor te dlldst foglalsz valamilyen szerepldé vagy magatartdsfor-
ma mellett, vagy pedig hagyod, hogy a kozonség itéljen?

— Még a kozonséget is igyekszem lebeszélni arrél, hogy itéljen.
A darabjaimmal kapcsolatban a tartézkodé magatartas els6sorban
onnan fakad, hogy dramairds kozben mindig meginog a hitem ab-
ban, hogy én tudok vélasztani a jé és a rossz kozott. Ez feltehetSen
erkolcsi hiba is ndlam, nem vallok semmiféle hitet, feltétlen hitet a
drdmairdsban. Azt, hogy a vilagot felosszam jékra és gonoszokra,
mint ahogy allitélag az utolsé itéletnél lesz, vagy ahogy az amerikai
elnok felosztja a gonosz tengelyére meg a jé demokratakra a vila-
got; én ezt dramairéként soha nem teszem. Nem hasznalom arra
a dramdt, hogy megvédjem sajat magamat, vagy azt a partot, ame-
lyet politikailag jobbnak tartok, mint a masikat, vagy azt a vallast,
amelyben feln6ttem, vagy akdr a nemzetet, amelynek tagja vagyok.
Ezt politikdban, sajtéban, tanulményirdsban, napléimban megte-
szem, magyarnak vallom magam. Az isten létével vagy nem létével
kapcsolatos gondolataimat, ha tisztdzni tudnam, akkor ezt is val-
landm, és vallandm azt, hogy mit tartok helyesnek politikdban, de
ezek mds mifajok. A dradméba ugy lépek be, hogy csak azokat a
drdmairas sordn kialakul6 tanulsdgokat fogadom el, amelyek meg-
felelnek — még ha nevetségesen hangzik is — a dramaturgia szab4-
lyainak. Hogyha én iras koézben unalomba esek, a kozonség majd
kohog, cukros zacskot zorget a nézétéren — ilyen dramat nem aka-
rok {rni. Hogyha a drdma feszesen, logikusan tor valami felé, akkor
a drama dltal kihordott és végill evidenssé tett igazsdgot mar me-
rem vallani, és lehet, hogy utdlag az lesz az én igazsdgom, de nem
ugy irom meg, hogy van egy igazsidgom, és ennek igazoldsdra én
most irok egy szindarabot. Tandrdmat soha nem irtam.

— Nagyon sok egyfelvondsost irtdl. A Néré jatszik is nyolc
kis darabbdl dll, a Zsenik iskolaja is huszonhét rovid drdmdbdl.
Hogyan alakult ki ndlad ez a révid dramai miifaj? Hogyan kaptdl
rd az izére?

— Sajnos nem dicsekedhetem azzal, hogy aktiv vagy hési szere-
pem lett volna az 56-os forradalomban [nota bene: a Magyar Rddié
irodalmi szerkesztdje volt a Parlamentben miikods Radiéban — a
szerk.], mégis ‘57 tavaszan kivagtak a féiskolardl, kivagtak a Nem-
zeti Szinhdzbdl, és hosszt éveken keresztiil ritkin engedtek a szin-
padra, akkor is inkdbb csak stidié-eléaddsokban. Tehat vildgos,
hogy a Vigszinhdzban vagy a Madach Szinhdzban vagy a Nem-
zeti Szinhdzban nem is remélhettem, hogy szinpadra keriiljek, de
ugy latszik, valami szerepet mégis szantak nekem, mert a Szendré
Ferenc vezette Irodalmi Szinpad — a mostani Radnéti Szinhdz —
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minden évben jitszott egy egyfelvona-
sost, tehat minden évben megirhattam
a magam egyfelvondsosat. Ez tartott is
addig, amig Szendré Ferencet le nem val-

Kodaly Zoltannal és lllyés Gyulaval 1962-ben

tottak vagy tiz év mdlva, de addig mar
tiz darabomat jatszottak. Ugyanakkor
a hatalom kevésbé figyelt arra, hogy az
abban az idében sok dramai anyagot fo-
gyasztd radiot és televizidt szintén etetni
kellett, és az egyfelvondsos olyan mtifaj
volt, amelybdl jél lehet hangjatékot ké-
sziteni a radiéba vagy tévéjatékot a tele-
viziéba. Példaul a Magyar Televiziénak
nagy nemzetkozi sikert szereztem egy
egyfelvondsossal, az Ok tudjdk, mi a sze-
relemmel, amelyet Tolnay Kldri és Sinko-
vits Imre a televizidban is Ggy jatszott el,
hogy Monte Carléban a legjobb drama
Arany Nimfa dijat nyerte el.

— Most volt a kilencvenedik sziiletésna-
pod. Ebbél az alkalombdl miisorra tiizte
darabodat valamelyik magyar szinhdz?

Habsburg Ottéval
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— Magyar nem, csak olasz. Majus tizennyolcadikén,
Udinében mutatjék be az Elnémulds cimt darabomat
friuli nyelven. Ez a darab a nyelvek halalardl szdl, és egy
olyan nyelven mutatjik be, amelyet mar csak 6tvenkét-
ezer ember beszél, 6k is féleg csak otthon, egymads ko-
z6tt. A drama mottéjaban az angol Huxley Szép uj vi-
ldg cim( regényébdl szerepel egy kis idézet arrdl, hogy
a lengyel nyelv éppoly halandd, mint a legkisebb nyely,
és ugyanilyen halandé a francia is, és az angol is. Az
Unesco kimutatdsa szerint tizesével halnak ki nyelvek,

A cividalei fesztival sajtéirodajaban 1991-ben

s azokkal persze az 6si kulturdk is kihalnak, hanem —
és ezt nagyon sok nagy nyelv is érzi, példdul a francia
madris fenyegetve érzi magat az angoltél — a legnagyobb
nyelvek is kihalnak, és viszik magukkal a koltészetiik
hatalmas kincsét. Amint Paul Valéry irta: ,A tenger
fenekére, ahol ott fekszik a gorog kulttura galydja Me-
nandrosszal, a latin kulttra galydja Horatiusszal, Cice-
réval, ott megy a tenger fenekére a francia és angol kul-
tara gédlydja is, és viszi magdval Baudelaire-t, és viszi
magaval Shakespeare-t is.” Minden nyelv egy évezre-
dek alatt kialakult csoda, éppen olyan csoda, mint egy
kiilonleges allatfaj, mint a gazella, amely szokell, vagy
egy tekndsbéka, amelyik maszik. Es a nyelvek, mint az
allatfajok, kezdenek kihalni. Ezt a jelenséget prébdltam
megragadni ebben a darabban. Egy nagyszer( francia
nyelvész, Jean-Luc Moreau mesélte el, hogy amikor a
finnugor nyelvek utdn kutatott Oroszorszagban, meg-
tudta, hogy egy kihaltnak hitt nyelv valahol a kinai ha-
tar mellett létezik tovabb. Sztdlin ugyanis, hogy meg-
szabaduljon t6le, a kammasz nevi kis nyelvcsoportot
odatelepitette, és annak az utolsé tagja, egy asszony
még él. O, a nyelvész ezt a kammasz nyelvet egy péri-
zsi konyvtarban, szétarakbol és nyelvtanokbdl tanulta
meg. Elment ehhez az asszonyhoz, aki azt hitte, hogy
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egy fajtdjabeli fiatalemberrel taldlkozik. A darab egy
nagy utolsé beszélgetés, amelyen a francia nyelvész fel-
toltédik a kammasz nyelvnek még él6 nyelvként hasz-
nélt élményével, az asszony pedig, aki addig kammasz
nyelven mér csak istennel tudott beszélgetni, most egy
eleven emberrel beszélget. Amit a szinpadrdl hallunk,
az elején még él6 nyelv, és az utolsé szavak mar egy
holt nyelvnek tekinthetd nyelven hangzanak el.

— A jegyzeteket és a darabjaidat kézzel vagy (rd-
géppel irod?

— Annak idején, emlékszem, hogy verte a feneke-
met az a palatdbla, amelyet a vallamon atvetve vittem
az elemi iskoldba. Nagyvdradon, palavesszével tanul-
tam még irni, aztdn rdkaptam a ceruzdra, irétollra,
toltétollra, de mar az irégépig sem tudtam az ugrast
megtenni. Ma is igazdbdl csak akkor teremt8dik meg a
kapcsolat a fejemben az {réi gondolat, a fantaziaképek
és a kezem koz6tt, hogyha egy tollra tdmaszkodhatom.
Ugyhogy sajnos még irégépen sem tanultam meg irni,
hat akkor milyen messze vagyok a mostani nagy ké-
nyelmet és sok lehet6séget add szamitdgéptol.

— Meég egy dolog érdekelne, ami nem a miiveiddel
kapcsolatos, hanem az élettorténeteddel. 1943—48 ko-
zott Svdjcban éltél, dolgoztdl, majd 48-ban hazajot-
tél Magyarorszdgra. Akkor, amikor mindenki kiment.
Mdrai, Cs. Szabé és sokan mdsok. Nem mondtdk ne-
ked, hogy ne gyere haza?

— Odakint mondtdk, de anndl, hogy milyen poli-
tikai rendszer van, engem az is jobban érdekel, hogy
slit-e a nap, vagy nem siit. Az, hogy a politikdban ki ve-
szi at hatalmat, meg kell mondanom, az utébbi kilenc-
ven évben igen kevéssé érdekelt. Ehhez lehet, hogy az
az iskola is hozzdjarult, hogy én az elsé tizennyolc éve-
met gy éltem at Nagyvaradon, egy magyar virosban,
hogy a politikai hatalom Bukarestben székelt, roman
impérium volt. Ugyanakkor én magyar gyerek voltam,
és odahaza magyarul beszéltiink, és éjjel-nappal Arany
Janos balladdit meg Az ember tragédidjdt meg Pet6fi
Sandort olvastam. Es megtanultam azt, hogy fiityiilsk
arra, hogy Bukarestben ki {il. Nem érdekel! Elem a ma-
gam szuverén, autoném magyar életét. Most is, itt is.

— Akkor nem bdntad meg, hogy hazajottél?

— Dehogy bantam! Még akkor sem, amikor — maig
sem tudom, miért — 1957-ben elkezdtek engem, ahogy
mondtam az elébb, kiszinhdzbélitani. Akkor azt mond-
tam magamban, no, most legalabb megkimélnek attél a
kisértéstdl, hogy gyenge legényként a rendszer altal ki-
vant darabot irjak. [gy nem voltam megkisértve, hogy én
legyek az akkori kultdrpolitika kedvence. Nem voltam
az. Milyen jét tettek velem.

Papp Gabor Zsigmond
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